Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Accord multilatéral du 27 janvier 2016
entre autorités compétentes portant sur I’échange
des déclarations pays par pays

RS 0.654.1; RO 2017 7247

Champ d’application le 1¢r juin 2020, complément!

La Suisse est liée par les dispositions de 1’ Accord multilatéral entre autorités compé-
tentes portant sur 1’échange des déclarations pays par pays a 1’égard des Etats et
territoires suivants en vertu de la section 8, par. 2, de cet accord:

Effectif des le

Afrique du Sud ler janvier 2018**
Allemagne ler janvier 2018**
Andorre ler janvier 2018
Anguilla ler janvier 2018*
Arabie saoudite ler janvier 2018
Argentine ler janvier 2018**
Australie ler janvier 2018*%*
Autriche ler janvier 2018*%*
Bahamas ler janvier 2019%*
Belize ler janvier 2018*
Belgique ler janvier 2018**
Bermudes ler janvier 2018*
Brésil ler janvier 2018*%*
Bulgarie ler janvier 2018**
Canada Ler janvier 2018
Chili ler janvier 2018
Chine ler janvier 2018
Chypre Ler janvier 2018
Colombie ler janvier 2018*%*
Costa Rica ler janvier 2018%*
Croatie Ler janvier 2018
Curagao ler janvier 2018%*
Danemark ler janvier 2018**
Emirats arabes unis ler janvier 2019%*

1 La présente publication remplace celle qui figure au RO 2019 897.
Une version du champ d’application mise a jour est publiée sur le site web du DFAE
(www.dfae.admin.ch/traites).
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Echange des déclarations pays par pays. Ac. multilatéral

Effectif dés le

Espagne
Estonie
Finlande
France
Gibraltar
Gréce
Guernesey
Hong-Kong
Hongrie

fle de Man
fles Caimans

iles Turques-et-Caiques
Iles Vierges britanniques

Inde
Indonésie
Irlande
Islande

Italie

Japon

Jersey
Lettonie
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg
Malaisie
Malte
Maurice
Mexique
Monaco
Nigeria
Norvege
Nouvelle-Zélande
Pakistan
Pays-Bas
Pérou
Pologne
Portugal
Qatar
République de Corée
Roumanie
Royaume-Uni
Russie
Saint-Marin
Seychelles
Singapour
Slovaquie
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ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2019
ler janvier 2018
ler janvier 2018**
ler janvier 2018*
Ler janvier 2018*
ler janvier 2018*
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018%%*
ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018%%*
Ler janvier 2018
ler janvier 2018**
ler janvier 2018%%*
Ler janvier 2018**
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018*%*
Ler janvier 2018
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018
ler janvier 2018*
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018*%*
Ler janvier 2018**
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018*
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018**
ler janvier 2018%*
ler janvier 2018**
ler janvier 2018*
ler janvier 2018**
Ler janvier 2018
Ler janvier 2018
ler janvier 2018**
Ler janvier 2018**
ler janvier 2018**



Echange des déclarations pays par pays. Ac. multilatéral RO 2020

Effectif dés le

Slovénie ler janvier 2018**
Suede ler janvier 2018%%*
Tchéquie Ler janvier 2018**
Uruguay ler janvier 2018**

*  Ces Etats et territoires appliquent 1’échange automatique
de renseignements de maniére non-réciproque permanente sur la
base d’une notification selon 1’al. 1 b) de la section 8 de I’ Accord
multilatéral. Cela veut dire qu’ils ne recoivent pas de déclarations
pays par pays de la part de la Suisse, mais lui transférent de telles
déclarations.

*

*

Y inclus les déclarations pays par pays qui ont été fournies volon-
tairement en Suisse pour les périodes fiscales 2016 et 2017 con-
formément a la déclaration relative a la date d’effet pour I’échange
de renseignements prévus par 1’ Accord multilatéral entre autorités
compétentes portant sur I’échange des déclarations pays par pays2.

2 RO201825
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